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1. Общие положения
1.1. Российско-китайский центр (далее -  Центр) является структурным 

подразделением федерального государственного бюджетного 
образовательного учреждения высшего профессионального образования 
«Алтайский государственный университет» (далее -  Университет) без права 
юридического лица.

1.2. Организация и деятельность Центра осуществляются на основе 
Федерального закона «Об образовании в Российской Федерации», других 
федеральных нормативных правовых актов. Устава Университета, 
настоящего Положения и решений совета Университета.

1.3. Деятельность Центра в заявленной области осуществляется в 
соответствии с планами воспитательной, научной и образовательной 
деятельности Факультета и Университета. Пользование услугами Центра 
сторонними организациями и учреждениями осуществляется на основании 
договоров (соглашений), заключаемых ими с Университетом в соответствии 
с Российским законодательством.

1.4. Центр может иметь зарегистрированную в установленном порядке 
символику, в том числе эмблемы, флаги, вымпелы.

1.5. Местонахождение Центра определяется отдельным приказом.

2. Цель и задачи центра
2.1. Центр создается с целыо содействия развития сотрудничества в 

сфере образования, науки и культуры между Алтайским государственным 
университетом и вузами КНР.

2.2. Центр решает следующие задачи.
2.2.1. Оказывает дополнительные платные образовательные услуги.



2.2.2. Содействует организации конференции, лекториев, культурных 
и иных аналогичных мероприятий.

2.2.3. Организует лингвистические практики в Китае.
2.2.4. Оказывает справочно-библиографические, методические 

(методологические) и прочие информационные услуги.
2.2.5. Оказывает услуги в области перевода.

4. Состав и управление центром
4.1. Центр возглавляется директором, назначаемым на должность и 

освобождаемым от должности приказом ректора Университета.
4.2. В состав Центра входят преподаватели Университета 

(представители структурных подразделений), занимающиеся развитием 
российско-китайских отношений в сфере образования, науки и культуры.

4.3. Деятельность Центра курирует кафедра востоковедения 
исторического факультета ЛлтГУ.

5. Имущество и финансово-хозяйственная деятельность центра
5.1. Деятельность Центра осуществляется на базе государственного 

имущества, находящегося в федеральной собственности и закрепленного за 
Университетом на праве оперативного управления. Имущество Центра 
находится на балансе Университета.

5.2. Источниками финансирования деятельности Центра являются:
-  средства бюджетов различного уровня, выделяемые Центру для 

обеспечения его научной и образовательной деятельности;
-  средства отечественных и зарубежных гран тов;
-  средства, получаемые от спонсоров;

. -  средства от оказания услуг;
-  средства от иной приносящей доход деятельности в соответствии с 

уставными задачами Центра.
5.3. Материальные ценности Центра находятся на учете Университета в 

соответс твии с российским законодательством.
5.4. Финансовый и бухгалтерский учет Центра осуществляется 

управлением бухгалтерского Учета и планово-финансовым управлением 
Университета.

6. Реорганизация и прекращение деятельности центра
Реорганизация и прекращение деятельности Центра производится 

приказом ректора Университета.


